DE CARLISLE

ST1 MEHRKOMPONENTEN-SPRUHPISTOLE ZUR LUFTSPULUNG - SCHNELLSTART

SCHULUNG DER BEDIENER Alle Bediener

mussen Sie alle Sicherheits-, Betriebs- und
Wartungsinformationen lesen und verstehen.

missen vor dem Betreiben von dieser Gerate
geschult werden.

HANDBUCH LESEN Vor dem Betrieb von Lackiergeraten ié

Verfahren zum Ablassen des Drucks Befolgen
Sie beim Ablassen des Drucks stets das
Verfahren zum Ablassen des Drucks in der
Gerateanleitung.

ERSTE SCHRITTE / EINRICHTEN 5. SchlielRen Sie den Verteiler (mit Schlauchen A und B)

an die Pistole an. SchlieRen Sie den Kugelhahn an den
18"-Luftschlauch und die Hauptluft an den Kugelhahn an.
Verwenden Sie die QD-Kupplung, um die Luft an die
Pistole anzuschlielen.

AIRQD A
HARZ ISO

1. SchlielRen Sie die A- und B-seitigen
Absperrventile.

10. Schalten Sie den Dosierer ein. Befolgen
Sie alle Anweisungen des Herstellers zur
Inbetriebnahme des Dosierers.

11. Offnen Sie Absperrventil B (HARZ)
vollstandig. Offnen Sie dann das

9. Rasten Sie Sicherheitsanschlag/-sperre ein.

13. Spruhen Sie testweise auf Karton oder
Kunststoff. Passen Sie Druck und
Temperatur an, um das gewiinschte
Ergebnis zu erzielen.

14. Wenn Druck und Temperatur
eingestellt sind und der Schaum
zufriedenstellend ist, ist die Pistole bereit
zum Spritzen.

/NVORSICHT

Fiir das Betéatigen der Pistole
ist eine Luftzufuhr erforderlich.

KUGELVENTIL
(LUFT)

2. SchlieRen Sie die Schlauche A (ISO)

und B (Harz) an den Verteiler an. LUFTSCHLAUCH

6. Schalten Sie die Luft ein und 6ffnen Sie den Kugelhahn
(Luft). Bei nicht ausgel6ster Pistole sollte nun Luft durch
die Mischspitze stromen.

7. Halten Sie die Absperrventile geschlossen. Lésen Sie
die Sicherheitssperre und betatigen Sie die Pistole.

Der Kolben wird betatigt. Achten Sie auf die Bewegung
der Mischspitze. Die Mischspitze schlief3t ungefahr mit der
Vorderseite der Pistole ab, wenn die Pistole ausgel6st
wird. Der Luftfluss sollte stoppen, wenn die Pistole
ausgeldst wird.

3. Rasten Sie Sicherheitsanschlag/-sperre ein
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Bei Verstopfung
oder Beschadigung
auswechseln.

4. Pritfen Sie die Riickschlagventile, Nicht ausgeldst
falls diese entfernt wurden. Reinigen
Sie sie bei Bedarf. O-Ringe bei
Beschadigung auswechseln. Filtersieb
bei Verstopfung oder Beschadigung
auswechseln.

/ = ol
Bei Beschadigung auswechseln.

Ausgeldste Mischspitze
schlieft blindig mit der
Vorderseite ab.

8. Tragen Sie eine Schicht Schmiermittel auf die
Vorderseite der Pistole auf, um die Ablagerung von
Farbnebel zu verhindern und die Demontage

zu erleichtern.
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12. Lésen Sie Sicherheitsanschlag/-verriegelung.

Absperrventil A (ISO). Unterbrechen Sie die Luftzufuhr zur

Pistole erst, wenn der Materialdruck
entlastet ist.

ERDUNG

Prifen Sie die ortlichen Elektrovorschriften und
das Handbuch des Dosierers auf Anweisungen
zur Erdung.

Erden Sie die Spruhpistole durch Anschluss an
einen von Carlisle zugelassenen geerdeten
Materialversorgungsschlauch.

DRUCKENTLASTUNG UND ABSCHALTUNG
AWARNUNG 3. Lésen Sie Sicherheitsanschlag/-verriegelung.

Lassen Sie den Druck ab, bevor Sie
die Pistole reinigen oder

reparieren. é
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4. Losen Sie in Richtung Karton oder Abfallbehalter
aus, um Druck abzulassen.

5. Rasten Sie Sicherheitsanschlag/-sperre ein.

/N VORSICHT

Fur das Betétigen der Pistole ist eine
Luftzufuhr erforderlich. Unterbrechen
Sie die Luftzufuhr zur Pistole erst,
wenn der Materialdruck entlastet ist.

D |
/\WARNUNG

2. SchlieRen Sie Absperrventile A und B.
Lassen Sie das Luftventil offen.

Dosierer steht noch unter Druck.
Befolgen Sie das Verfahren zur
Druckentlastung im Handbuch

des Dosierers.

Um den Druck im Schlauch zu
entlasten, nachdem die Pistole
abgenommen wurde, legen Sie den
Materialverteiler von lhnen weg
gerichtet iiber die Behilter. Offnen
Sie die Absperrventile sehr
vorsichtig. Beachten Sie, dass die
Flussigkeit unter Druck seitlich aus
den Flussigkeitsanschliissen spritzt.

LANGSAM OFFNEN.

ABFALL DES LUFTDRUCKS

/NWARNUNG

Im Falle eines Abfalls des Luftdrucks spriiht die Pistole
weiter. Zum Abschalten der Pistole den
Sicherheitsanschlag/die Sicherheitsverriegelung
einrasten lassen bzw. beide Absperrventile schlieBen.

SchlieRBen Sie die
Absperrventile A und
B wie abgebildet.

Driicken Sie den
Drehschalter hinein und
drehen Sie ihn nach
rechts, um ihn zu
verriegeln und die
Fliissigkeit zu stoppen.

LUFTDRUCK HALT DIE PISTOLE
IN AUSLOSEPOSITION

EIN BESCHADIGTER O-RING IM LUFTVENTIL
KANN DAZU FUHREN, DASS DIE PISTOLE
WEITER SPRUHT.

STELLEN SIE SOFORT DIE LUFTZUFUHR AB!

Rasten Sie dann den Sicherheitsanschlag ein. Driicken
Sie den Drehschalter hinein und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn. Sperren Sie die manuellen Ventile ab.
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DE

ST1 MEHRKOMPONENTEN-SPRUHPISTOLE ZUR LUFTSPULUNG - KOMPONENTEN

TEILELISTE
ART-NR.| TEILE-NR.  |BESCHREIBUNG MENGE
KOMBINATIONEN VON STANDARD- 1 336352 GRIFF 1
MISCHKAMMERN UND -MISCHSPITZEN > 336359 VELLENFOHRUNG y
" EINSCHLIESSLICH BOHRER
ENTHALTEN IN 336429 mzwﬂ;%mmm wawmwmws ( ) O-RING, KOPF-UND
misch- | misc 3 336417 GRIFFVERBINDUNG 1
TEILE-NR. - _ | AQUIVALENT (2ER-PACK)
VERLANGERUNGSSPITZEN KAMMER | SPITZE
(EINSCHLIESSLICH BOHRER) 4 336353 KOPF 1
- 336441 B o1 4242 SEITENDICHTUNG-
TEILE-NR GROBE | ZUSATZLICHE 336442 [ 15 4747 5 336375 SKARTUSCHE BAUGRUPPE A- 1
: LANGE SEITE
336443 D 02 5252
336458 01 XS (.060) 12 IN SEITENDICHTUNG-
336444 E 03 6060 6 336376 SKARTUSCHE BAUGRUPPE B- 1
336459 01 XL (.060) 1IN 336445 F 04 7070 SEITE
7 336356 VERTEILERSCHRAUBE 2
336460 15 XS (.064) /21N 8 336360 RUCKSCHLAGVENTIL, A-SEITE 1
336461 15 XL (.064) 1IN 9 336361 RUCKSCHLAGVENTIL, B-SEITE 1
336462 02 XS (.070) 12 IN 10 336415 O-RING, FUHRUNG UND 1
FUHRUNG (INKLUSIVE
1 336437 1
336463 02 XL (.070) 1IN EINZELNE MISCHKAMMERN ARTIKEL 10)
(EINSCHLIEBLICH BOHRER FUR 12 336446 MISCHKAMMER 1
ENTHALTEN IN 336426 ANSCHLUSSOFFNUNGEN)
13 336452 MISCHSPITZE 1
STD.
TEILE-NR. | cROsSE | IMP-GROSSE 14 336355 FLUIDVERTEILER 1
AQUIVALENT 15 336372 MANUELLES VENTIL 2
336447 B 01(042) 16 236357 DREHLAGERADAPTER, ]
336448 c 15 (.047) A-SEITE
336449 D 02 (.052) 17 336358 DREHLAGERADAPTER, B- 1
336450 E 03 (.060) ROHRSTOPFEN,
18 336335 2
1/8 NPT 303 EDELSTAHL
336451 F 04 (.070) /8 NPT 303 S
19 336364 ABZUGSBOLZEN 1
20 336365 ABZUGSSCHRAUBE 1
10 21 336363 ABZUG 1
(INSTALLIERT) = - STANGEN. OND A
INDIVIDUELLE KOLBENBAUGRUPPE
O-RING, LUFTKOLBEN
MISCHSPITZEN 23 336413 : 1
(EINSCHLIESSLICH (2ER-PACK)
BOHRER) 24 336373 ENDKAPPE 1
TEILE-NR. GRORE 25 336735 FEDER 1
336452 00 (.052) O-RING, SICHERHEIT-
26 336413 SANSCHLAG (2ER-PACK) 1
336453 01 (.060)
DREHSCHALTER
336454 15 (.064) 27 336737 SICHERHEITSANSCHLAG 1
336455 02 (.070) 28 336736 SPERRARM 1
336456 03 (.086) -
29 336420 O-RING, ENDKAPPE ]
336457 04 (.093) (2ER-PACK)
58 BAUGRUPPE
57 30 336394 RUCKSCHLAGVENTIL, LUFT 1
! § 31 336401 BOLZEN 1
BAUGRUPPE SEITENDICHTUNGSKARTUSCHEN 336375 10 32 336399 KLEMME 1
(ARTIKEL 5) 336376 (ARTIKEL 6) -
ENTHALTEN IN 33 336400 DISTANZSTUCK 1
336354 ART-NR. | TEILE-NR. BESCHREIBUNG MENGE w 336374 SCHALLDAMPFER p
50 Nicht |GEHAUSE FUR SEITEN- 1 BAUGRUPPE RUCKSCHLAGVENTIL 336360 35 336412 O-RING, LUFTVENTIL UND 4
zutreffend |DICHTUNGSKARTUSCHE (ARTIKEL 8) 336361 (ARTIKEL 9) KOLBENSTANGE (10ER-PACK)
- 36 336366 VENTILSCHAFT 1
10 336415 |O-RING, GEHAUSE 2 ART-NR. | TEILE-NR BESCHREIBUNG MENGE
(10ER-PACK) d : 37 336367 FEDER 1
336422 FILTER, MASCHENWEITE 40
52 336378 |FEDER, SEITENDICHTUNG 1 55 (10ER-PACK) 1 38 336395 QD-BASIS 1
336423 |'-TER, MASCHENWEITE 60 o po— ey ;
53 336414 |O-RING, SEITENDICHTUNG ] (10ER-PACK) _
(10ER-PACK) 56 Nicht zutreffend |FEDERHALTER 1 40 336398 GURT 1
336379 |SEITENDICHTUNG, POLY 57 336362 [FEDER, RUCKSCHLAGVENTIL ! 41 336643 SCHLAUCH 1
(2ER-PACK MIT O-RINGEN) 58 336427 KUGEL, RUCKSCHLAGVENTIL 1
54 SETENDICHTUNG, FOLY 1 (10ER-PACK) 42 336408 KUGELVENTIL 1
44 336410 (50ER-PACK MIT O-RINGEN) 10 336415 O-RING, GEHAUSE (10ER-PACK) 1 43 336397 QD-KUPPLUNG 1
60 Nicht zutreffend | GEHAUSE (A-/B-SEITE) 1 -
- 44 336436 BAUGRUPPE SPULVERTEILER 1
HINWEIS: Seitendichtungen aus Edelstahl 61 336418 |ORING x%oxmo_._;o. 1 " 336798 SCHMIERNIPPEL ;
ebenfalls erhaltiich (PN 336381) VENTILFLACHE (10ER-PACK)
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